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Informatii despre manual......cocoorrneeesesee e

{ti multumim pentru c4 ai ales telefonul mobil 5G T Phone Pro (2023). Pentru a mentine aparatul in conditii optime,
citeste acest manual si pastreaza-l pentru consultare ulterioara.
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1.1 Prezentare generala

Observatie: Senzorul de amprenta este amplasat pe butonul de pornire.

Microfon
Partea de sus a telefonului —— : ) Ultra-larga 5M \
Macro 2M @ @
Asistenta adancime 2MP —j
Camerd frontala Principala SOMP——U@
| Lanterna O
——— Buton de
Suport r w volum
pentru
cartela
SIM si card

H Buton de
; ™ pornire
microSD T ‘l

Difuzor Conector pentru casti
. . ,
{__Jdocooo &) O ____+— Partea de jos a telefonului
\ ' j

- |

USB tip C Microfon

Buton de pornire
Apasa si elibereaza rapid pentru a bloca sau a lumina ecranul.
Apasa si tine apasat pentru a lansa Asistent Google.

Apas3 si tine apasat butonul Pornire si butonul Crestere volum pentru a selecta Urgents, Inchidere sau
Repornire.

Apasa si tine apasat butonul Pornire si butonul Reducere volum pentru a face si a salva o captura de ecran.
Apasa si tine apasat butonul Pornire si Crestere volum cel putin 10 secunde pentru forta repornirea.

Apasa de doua ori butonul Pornire pentru a accesa camera.

Buton de volum

Cu ajutorul butoanelor Crestere volum sau Reducere volum poti regla volumul tonului de apel, volumul de
redare in timpul unui apel telefonic sau volumul media in timp ce asculti muzica, viziona un videoclip sau
continut in flux.

Apasa butonul Volum in timpul receptionarii unui apel pentru a dezactiva sunetul tonului de apel.

Tn timpul utilizarii camerei, apas3 butonul Crestere volum sau Reducere volum pentru a face o fotografie.



1.2 Setari

Introducerea cartelei SIM Nano

Cartela SIM Nano trebuie introdusa in telefon pentru a efectua apeluri in reteaua ta.

Telefonul accepta doar cartele SIM Nano. Pentru a nu deteriora telefonul, nu incerca sa introduci alte
tipuri de cartela SIM, cum ar fi Mini sau Micro.

Introdu sau scoate cartela ;

SIM Nano si cardul microSD

in fanta corecta, ca in
imaginea alaturata

Introdu acul pentru cartela
SIMinclus pentru a scoate

suportul pentru cartele SIM, %
apoi gliseaza usor suportul

in afara ®==

Observatie: Chiar si fara o cartela SIM instalata, telefonul va porni, te vei putea conecta la o retea Wi-Fi si vei putea
folosi unele functii ale telefonului.

Setarile telefonului
La prima pornire a telefonului trebuie setate urmatoarele optiuni:

Atinge Engleza (Statele Unite) pentru a alege limba si atinge Setari vizibilitate pentru a personaliza
caracteristicile de accesibilitate. Cand termini, atinge Start pe interfata originala pentru a continua.

- Selecteaza o retea Wi-Fi disponibild. Sau atinge Setari offline si Continuare.
Comuta la . pentru a permite telefonului sa utilizeze localizarea, in caz contrar comuta la
Comuta la . pentru a permite scanarea, in caz contrar comuta la

Comuta la . pentru a permite trimiterea datelor de utilizare si de diagnosticare, altfel dezactiveaza

Fa clic pe Mai multe pentru a continua, apoi apasa Acceptare.

Seteatza un cod PIN pentru blocarea ecranului, in caz contrar atingeti de doua ori Omitere pe ecran pentru a
continua.



1.3 Ecran Pagina de pornire

Poti aduce toate articolele utilizate cel mai frecvent (aplicatii, comenzi rapide, widgeturi, foldere) pe ecranul
Pagina de pornire, pentru accesare rapida, apoi trage cu degetul in sus din partea de jos a ecranului pentru a

reveni la ecranul principal.

11:30 & ©

iun. 2.} vineri
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Asistent Setari

Google Meet
Foto

Bara de stare
* Indicatori de stare/notificari
- Trage cu degetul in jos pentru a vizualiza panoul Notificare

Bara de cautare
* Introdu text in bara de cautare
 Faclic pe microfon pentru a incepe o cautare prin voce

Tava pentru aplicatii favorite
- Atinge pentru a deschide aplicatia
- Atinge si tine apasat pentru a misca sau a schimba aplicatiile

Atinge pentru a deschide o aplicatie sau un folder
Atinge si tine apasat pentru a misca sau a schimba aplicatiile

Trage inca o data cu degetul in jos pentru a accesa centrul de control

Trage cu degetul spre stanga sau spre dreapta pentru a vizualiza mai
multe ecrane

Trage cu degetul in sus Tn partea de jos a ecranului pentru a afisa

1.4 Bara de stare

Bara de stare apare in partea de sus a
ecranului Pagina de pornire si contine
pictograme care arata starea telefonului si
alertele de notificare noi.

meniul aplicatiilor

Pictograma Stare Pictograma Stare
A 4 Wi-Fi® activ . Baterie (incarcata complet)
‘ Retea (semnal maxim) ( Mesaj nou
5G Serviciu de date 5G ]& Mod silentios
+ Mod avion @ Mod Nu deranjati
@ Setare alarma ™M Mesaj Gmail nou
Baterie (se incarca) (:0:) Inregistrare ecran
© Locatie N NFC activat




2 Informatii despre telefon.......cccovmnierisnnnnnsenienniaenns

2.1 Pornire/oprire

Pentru a porni aparatul, tine apasat butonul Pornire pana la pornirea telefonului. Daca este necesar, deblocheaza
telefonul (utilizand Niciuna, Glisare, Model, PIN, Parola, Amprenta digitald sau Tasta pentru recunoasterea fetei).
Dupa deblocare se afiseaza ecranul Pagina de pornire.

Daca nu stii sau ai uitat codul PIN, contacteaza Serviciul Clienti. Pentru siguranta, nu pastra codul PIN in telefon.

Pentru a opri aparatul, apasa butonul Pornire si butonul Crestere volum, apoi selecteaza inchidere.

Incarcare

Introdu capatul mic al cablului de incarcare in portul de incarcare si introdu incarcatorul intr-o priza.

Introdu cablul USB tip C in portul de incarcare ca in imaginea
alaturata.

Conecteaza incarcatorul la priza.

Observatie: Foloseste cablul USB tip C inclus in pachet.
incarcitorul se vinde separat. Folosirea unui cablu sau a unui
incarcator necorespunzator poate deteriora portul de incarcare sau
reduce performantele bateriei.

2.2 Baterie

Pentru optimizarea duratei de viata a bateriei, poti face Redu luminozitatea ecranului

urmatoarele modificari. Acceseaza Setari > Ecran > Nivel luminozitate.

Porneste modul Economisire energie - Redu luminozitatea glisand spre stanga {é}
Acceseaza Setari > Baterie > Economisire baterie. Expirarea ecranului

Atinge Utilizare Economisire baterie > PORNIRE
pentru a activa modul Economisire baterie.

Acceseaza Setari > Ecran > Expirare ecran.

Selecteaza timpul de expirare a ecranului.
Observatie: Modul de economisire a bateriei nu va fi

activat in modul de incarcare.



3 Personalizarea telefonuUlUi.....ccceeceeceeieeeremeeesenssenssensenns
31 Limba

Alege una din limbile acceptate de aparat.
Acceseaza Setari > Sistem > Limbi si introducere date > Limbi.
Atinge + Adaugare limba pentru a selecta o limba din lista.

Atinge si tine apasat —= in dreptul limbii dorite si trage limba la inceputul listei.

3.2 Data siora

Acceseaza Setari > Sistem > Data si ora.

Utilizeaza ora furnizata de retea
Atinge Seteaza ora automat pentru a localiza @ Alege una din urmatoarele:
Utilizeaza ora furnizata de retea
Utilizeaza ora furnizata de GPS
Oprita
Daca alegi Oprit, poti seta manual data si ora:
Atinge Setare data pentru a deschide un dialog in care poti seta manual data.

Atinge Setare ora pentru a deschide un dialog in care poti seta manual ora.

Fus orar automat

Porneste @D pentru a activa fusul orar furnizat de retea. De asemenea, poti activa optiunea Utilizare locatie
pentru a seta fusul orar pentru a permite ca ora telefonului sa se potriveasca cu ora locala.
Daca este dezactivat Fus orar automat, poti seta manual fusul orar:

Atinge Selectare fus orar pentru a seta manual regiunea si fusul orar.

Utilizare setari regionale implicite
Porneste @D pentru a activa setérile regionale implicite.

Dacd este dezactivata Utilizare setri regionale implicite, poti porni @D pentru a activa optiunea Utilizare
format 24 de ore.

3.3 NFC

NFC permite schimbul de date atunci cand telefonul atinge un alt dispozitiv.

Pentru a le activa, mergi la Setdri > Dispozitive conectate > Preferinte de conectare > NFC > Comutare @D
pentru activare.



3.4 Ecran

Modifica setarile ecranului si tapetul pentru o experienta optima.

Acceseaza Setari > Ecran pentru a personaliza setarile de mai jos.

Tema intunecata

Tema intunecata utilizeaza un fundal negru si contribuie la prelungirea duratei de viata a bateriei pentru unele
ecrane.

Lumina de noapte

Acest mod da ecranului o tenta galbuie. Astfel ecranul este mai usor de privit si de citit la lumina slaba si te poate
ajuta sa adormi mai usor.

Rotire automata ecran
Selecteaza daca ecranul se roteste automat sau nu.

Observatie: Utilizarea aparatului in mod peisaj in timpul purtarii ochelarilor de soare polarizati poate opri lumina
venita de la ecran.
Scoate ochelarii de soare polarizati sau utilizeaza aparatul cu orientarea portret pentru a continua utilizarea.

Ecran de blocare

Personalizeaza continutul afisat pe ecranul de blocare.

3.5 Tapet

Atinge Fotografii pentru a selecta una din imaginile stocate in aparat.

Atinge Setari > Tapet si stil pentru a schimba tapetul ecranului de blocare si/sau al ecranului de pornire cu
imagini pre-incarcate.

3.6 Sunet

Reglare volum
Apasa butoanele de volum de pe partea dreapta a aparatului pentru a regla volumele Ton de apel si Notificare.

Sau acceseaza Setari > Sunet si vibratii pentru a regla volumul pentru media, apeluri, sonerie si notificari,
alarma.

Reglare tonuri

Acceseaza Setari > Sunet si vibratii > Ton apel telefon.

Reglare alte sunete

Toate celelalte sunete legate de notificari, alarme, tastatura telefonica, blocarea ecranului si incarcare se pot
modifica dupa cum urmeaza:

Acceseaza Setari > Sunet si vibratii.



3 7 Bunastare digitala si control parental

Acceseaza Setari si atinge Bunastare dlgltala si control parental pentru a afla cat timp ai petrecut pe telefon si
chiar pe fiecare aplicatie in parte. Poti personaliza limita de timp pentru utilizarea telefonului.

De asemenea, parintii pot restrictiona timpul de utilizare a telefonului de catre copii si obiceiurile de navigare
ale acestora.

3.8 Gesturi

Poti schimba sistemul de navigare prin accesarea Setari > Sistem > Gesturi > Navigare sistem, apoi alege un tip
de navigare.

Navigare prin gesturi

Atinge Navigare prin gesturi pentru a permite accesul la diferite interfete prin glisarea ecranului telefonului.
Mergi la interfata aplicatiilor recente: trage cu degetul in sus din partea de jos a ecranului si tine apasat.
Acasa: trage cu degetul in sus din partea de jos a ecranului.
Tnapoi: gliseaza de pe marginea stang3 sau dreapt3 a ecranului.

Navigare cu 3 butoane
Ating Navigare cu 3 butoane pentru a afisa urmatoarele butoane in partea de jos a ecranului.

B Tasta Aplicatii recente

Atinge pentru a vizualiza aplicatiile utilizate recent. Trage cu degetul in sus pe ecran pentru a elimina din lista
0 anumita imagine redusa sau defileaza la stanga pana la capat si atinge GOLITI TOT pentru a elimina din lista
toate imaginile reduse.

Prin apasare pe tasta Aplicatii recente poti accesa si Captura ecran. Atinge Captura ecran pentru a captura
imediat ceea ce este afisat pe ecran.

@ Tasta Pagina de pornire
Atinge din orice aplicatie sau ecran pentru a reveni la ecranul Pagina de pornire.

Atinge si tine apasat pentru a lansa Asistent Google, cu ajutorul caruia poti cauta informatii online, deschide
aplicatii pe telefon sau trimite mesaje.

<« Buton inapoi

Atinge pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a inchide o caseta de dialog, un meniu de optiuni sau panoul
Notificare.

3.9 Mai multi utilizatori

Poti partaja telefonul cu alti utilizatori accesand Setdri > Sistem > Utilizatori multipli, apoi activeazi @D).
Si vei vedea urmatoarele optiuni.

Tu (Detinator): Apasa-| si poti seta informatiile despre profilul tau.

Adaugare vizitator: Apasa-l pentru a crea un nou oaspete si pentru a finaliza alte setari.

Adaugare utilizator: Apasa-l pentru a adauga un nou utilizator si pentru a-i permite acestuia sa isi configureze
spatiul.

Observatie: Apasa Adaugare utilizatori din ecranul de blocare pentru a permite adaugarea de utilizatori in
ecranul de blocare.



3.10 Copie de rezerva si resetare din fabrica

Pentru a transfera datele de pe aparatul tau pe un alt aparat, acceseaza Setari > Sistem > Copie de rezerva >
Copie de rezerva pe Google Drive, apoi trebuie sa setezi contul de copie de rezerva.

Pentru a sterge toate datele din dispozitiv, mergi la Setari > Sistem > Optiuni de resetare > Sterge toate datele
(resetare din fabrica) > Sterge toate datele.

4 Aplicatil..ccccuiciiiiriin e ————

41 Apel telefonic

Apelarea
Pentru a efectua un apel telefonic, apasa €, .
Pe masura ce introduci numere cu tastatura telefonica, se afiseaza numere sugerate.

Introdu de la tastatura telefonica numarul dorit, apoi atinge @ pentru a efectua apelul telefonic. De
asemenea, poti selecta un contact din Favorite *, Recente@ sau Contacte 22+ prin atingerea filelor.

Numarul introdus poate fi salvat in Contacte atingand Creare contact nou.

Dacd ai gresit, poti sterge cifrele gresite atingand {3<]. 1300 0 Nw4a
Pentru a intrerupe convorbirea, apasa @ Q. Cauts persoane silocuri ¢
Apel international
’ 029 10016 zc
. . . . g v ¥ XiAn/Xianyang, Shaanxi « Acum 36 ...
Pentru a efectua un apel telefonic international, atinge si tine ap&sat U pentru e St eme
aintroduce +, apoi introdu prefixul international al tarii, urmat de numarul de Af:gé mfmm ,Sf:?,m
telefon complet, si atinge @
Pieh 31 ating O . %
Apel de urgenta
Daca telefonul are acoperire in retea, formeaza numérul de urgenta si atinge Adauga  Trimite un mesaj

e contact

Acesta functioneaza chiar si fara cartela SIM si fara introducerea codului PIN.

Preluarea si respingerea unui apel

La primirea unui apel:

Gliseazainsus % pentruaraspunde. °
Gliseazainjos = pentruarespinge apelul.

Atinge = repy pentru arespinge apelul prin trimiterea unui mesa;j :ﬁ( m?m ,:d
prestabilit. < ° m

Pentru a dezactiva tonul de apel la primirea unui apel, apasa butonul
Volum.
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Mesagerie vocala

Mesageria vocala functioneaza ca un robot telefonic pentru apelurile

nepreluate.

Pentru a accesa mesageria vocala, atinge si tine apésat 1.

Pentru a seta numarul mesageriei vocale: atinge Telefon €, si
acceseazd meniul ¢ > Setdri > Mesagerie vocald > Setdri avansate
> Setare > Numar mesagerie vocala.

La primirea unui mesaj vocal, in bara de stare apare ‘@. Deschide
panoul Notificare si atinge Mesagerie vocala.

4.2 Contacte

Contacte permite accesarea rapida si usoara a contactelor dorite.

Pentru accesarea acestei functii, atinge Contacte g din meniul

Aplicatii.

Poti vizualiza si crea contacte pe telefon si le poti sincroniza cu
contactele Gmail sau cu alte aplicatii pe internet sau pe telefon.

1130 & © Ne 4R

X Creatiointrarein... w——

*

Adsugati o fotografie

& | Prenume

Nume de familie

B

%

)
Comparie ]
Telefon }

Etichets
Mobil =

E-mail ‘

=

Etichets

Domiciliu =

)

]

Data ificativa !

< (] [ ]

o Adaugarea unui contact
La sfarsit, atinge
Salvare

11:30 & ©

Pentru a configura mesageria vocals,
acceseaza Meniu > Setari.

Atinge si tine
apasat pentru a
accesa mesageria
vocala

oK

Atinge + in lista de contacte pentru a crea un contact nou.

Introdu numele si alte informatii de contact. Poti trece de la un camp
la altuil defiland in sus siTn jos Tn ecran.

Selecteaza o
imagine sau fa o
fotografie pentru
contact

La sfarsit, atinge Salvare.

Editarea contactelor

Atinge £ in ecranul de detalii ale contactului

pentru a-|l edita.
La sfarsit, atinge Salvare.

Atinge pentru

Stergerea unui contact

Din ecranul cu lista de contacte:

Atinge si tine apasat contactul pe care doresti sa il stergi, apoi atinge ]E si Stergere

pentru a-l sterge.

a deschide
etichetele . .
disponibile Atinge un contact pentru a vedea detaliile,
. . v Cherr
apoi atinge pentru a adauga contactul la Y
. R B (=] =
favorite. for TR T T
Atinge din nou * pentru a elimina un iformagi de contct
contact dintre favorite. s o B
= Q;:‘nrirc\ﬁse@gmau.ccm
< [ ] [ ]

Adauga la/elimina din Favorite®

Pentru a iesi fara a salva, poti atinge )X, apoi atinge Renuntare.

1:31 8% 0

=

N® 4@

7 ¥ i

Pentru a sterge toate contactele, marcheaza casetele de selectare ale tuturor
contactelor, apoi atinge ]E si Stergere.

"



Din ecranul cu detaliile contactelor:

Atinge E, apoi selecteaza Stergere. Selecteaza Stergere cand ti se solicita confirmarea.

@ Contactul sters va fi eliminat si din alte aplicatii de pe telefon sau internet la urmatoarea sincronizare a
telefonului.

Partajarea unui contact

Poti partaja cu altii un singur contact trimitand vCardul contactului prin Mesaje, E-mail si Bluetooth. Selecteaza un
contact pe care doresti sa il partajezi, atinge E, apoi selecteaza Partajeaza.

Optiuni disponibile

Din lista de contacte, poti face si alte modificari atingand Remediere si gestionare.

Remediere si gestionare

Import/Export Importa sau exporta contacte intre telefon, cartela SIM, cardul microSD si
spatiul de stocare de pe telefon.

Setari:
Informatiile tale Atinge pentru a-ti seta profilul.
Conturi Atinge pentru a adauga un cont si a configura informatiile asociate.
Sortare dupa Atinge pentru a sorta lista dupa prenume sau dupa nume.
Format nume Atinge pentru a alege afisarea incepand cu prenumele sau cu numele.
Tema Atinge pentru a trece la tema luminoasa sau intunecata.
Cont implicit pentru noile Atinge pentru a alege locul implicit pentru salvarea unui contact nou.
contacte
Nume fonetic Atinge pentru a alege afisarea sau ascunderea numelui fonetic.
Numere blocate Adauga numere aici pentru a nu primi apeluri sau mesaje text de la ele.
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4.3 Mesaje

& Cherry o e Qi
Foloseste aplicatia de mesagerie @ pentru a trimite si a primi mesaje text
(SMS) si multimedia (MMS).

Crearea unui mesaj

Pe ecranul Lista mesaje, atinge @ saea  pentru a scrie mesaje text/

multimedia.
Ho. H H Tasteaza )
Trimiterea unui mesaj text mesajul toxt T B ®
v . . s A @ o g % 4
Introdu numele, numarul de telefon sau adresa email a destinatarului in cEmEEm T
. . . . . QWERTYU I OP
bara Catre sau atinge 2 pentru a adauga destinatari.
ASDFGHUJKL
Atinge bara Mesaj text pentru a introduce textul mesajului. 2 ZXCVBNMG@
o o . . Introdu o
Apasa si tine apasat@pentruaaccesa emoticonil. emotii [ 8 ~= B

v [ ] [}

La sfarsit, atinge B> pentru a trimite mesajul text.
Un mesaj SMS de peste 160 de caractere va fi taxat ca mai multe SMS-uri. in dreapta casetei text va fi un contor
care fti reaminteste cate caractere pot fi introduse intr-un singur mesaj.

Anumite litere (cu accente) vor creste de asemenea lungimea SMS-ului, ceea ce poate duce la trimiterea
mai multor SMS-uri catre destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Prin MMS poti trimite videoclipuri, imagini, mesaje audio si vCarduri catre alte telefoane mobile compatibile si
catre adrese de e-mail.
- Introdu numarul de telefon al destinatarului in bara Catre.

Atinge bara Mesaj text pentru a introduce textul mesajului.

Atinge @ pentru a atasa o emotie, locatia ta, contactul sau fisierul tau; Atinge l@ pentru a alege o fotografie
sau un videoclip.

La sfarsit, atinge B> pentru a trimite mesajul multimedia.

Gestionarea mesajelor

La primirea unui mesaj, in bara de Stare va aparea (4} ca notificare. Gliseaza in jos bara de Stare pentru a
deschide panoul Notificare, atinge mesajul nou pentru a-l deschide si a-l citi. Poti de asemenea sa accesezi
aplicatia Mesagerie si sa atingi mesajul pentru a-l deschide.
Mesajele sunt afisate sub forma de conversatie.
Atinge un mesaj pentru a accesa ecranul de compunere a mesajelor:

Atinge Qa pentru a apela numarul.

Atinge ¢ pentru a salva numarul in contacte sau vizualizeaza detaliile contactului daci numarul a fost salvat.
Pentru a rdspunde la un mesaj, introdu textul. La sfarsit, atinge B>.

Daca atingi si tii apasat un mesaj, vor fi disponibile urmatoarele optiuni: LE] copiere, [Il] stergere, Y% adiugare
la favorite, E partajare, redirectionare, vizualizare detalii.
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4.4 Gmail

@oe® @yahoo

Setarea Gmail et

Pentru setarea contului de e-mail, trage cu degetul in sus din ecranul Pagina de pornire,

apoi selecteaza Gmail Nyt 0 cote adresel de emal
Selecteaza + pentru a adauga o adresa de e-mail. 4 sdeoghosineddaseel

Un proces de setare a e-mailului te va ghida in parcurgerea pasilor pentru setarea unui
cont de e-mail.

Selecteaza tipul de cont de e-mail si introdu adresa de e-mail si parola contului pe
care doresti sa il setezi.

Daca contul introdus nu este furnizat de furnizorul de servicii al dispozitivului, atinge
Altul, introdu adresa de e-mail, atinge URMATORUL pentru a selecta un tip de cont,

introdu parola e-mailului, apoi completeaza corect

Serverul si portulin interfetele de setare Server de primire si Server de iesire. Atinge

ACCESEAZA GMAIL

Finalizare pentru a termina setarea.

4 L] ]

Pentru a adduga un alt cont de e-mail, fa clic pe + Adaugare adresa de e-mail. Alege
Alta din optiunile de setare a e-mailului. Sau poti atinge numele contului in coltul din dreapta sus si selecta
Adaugare alt cont pentru a implementa aceasta functie (acest lucru nu este disponibil atunci cand nu va
conectati la Google).

Trimiterea unui e-mail
Atinge 2 cmose  1n ecranul Inbox.
- Introdu adresa/adresele de e-mail a/ale destinatarului/destinatarilor in campul Catre.
Dacé este necesar, atinge N\ >Cc/Bcc pentru a adduga la mesaj o copie sau o copie carbon invizibila.
Introdu subiectul si continutul mesajului.
Atinge (& pentru a adauga o atasare.
Daca nu doresti sa trimiti e-mailul imediat, atinge E si Salvare ca schitd sau atinge tasta Inapoi pentru a salva o
copie.
Atinge B> pentru a trimite.
Daca nu doresti sa trimiti sau sa salvezi e-mailul, poti atinge E and then select Renuntare.
Pentru a adauga o semnatura care va aparea in toate e-mailurile, atinge E si selecteaza Setari, apoi alege
contul pentru care doresti sa creezi sau sa modifici semnatura si atinge Semnatura mobila pentru a edita.
Observatie: Daca la setarea Cont Gmail in aplicatia Gmail se afiseaza o eroare ,,parola incorecta”, consultati
urmatoarele optiuni:

Optiune : Generarea unei parole pentru aplicatie

O parold pentru aplicatie este un cod de acces din 16 cifre care permite unei aplicatii sau unui dispozitiv sa
acceseze Cont Google.

Daca folosesti verificarea in 2 pasi si se afiseaza o eroare ,parola incorecta” cand incerci sa accesezi Cont Google,
o parola pentru aplicatie poate rezolva problema.
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Pentru a genera o parola pentru aplicatie
Acceseaza pagina Parole pentru aplicatiihttps:/myaccount.google.com/security/signinoptions/
two-step-verification.
Este posibil sa ti se solicite conectarea la Cont Google.

Revino la interfata de securitate si gliseaza in jos pentru a alege Parolele aplicatiei.
Seteaza urmatoarele optiuni: Selecteaza aplicatia; Selecteaza aparat.
Selecteaza Generare.

Urmeaza instructiunile pentru introducerea in dispozitiv a parolei pentru aplicatie (codul de 16 cifre din bara
galbena).

Selecteaza FINALIZARE/EFECTUAT.

Dupa finalizare nu se va mai afisa niciodata parola respectiva pentru aplicatie. Se va afisa insa o lista de
aplicatii si dispozitive pentru care ai creat parole pentru aplicatie.

4.5 Chrome

Bucura-te de navigarea pe internet cu ajutorul browserului Chrome.
Pentru a accesa aceasta functie, atinge G din ecranul Pagina de pornire.

4.6 Calendar

Poti folosi Calendar pentru a tine evidenta intalnirilor importante, a programarilor etc.
Pentru a accesa functia, trage cu degetul in sus in ecranul Pagina de pornire, apoi atinge Calendar.

Vizualizarea calendarelor

Poti afisa Calendar in formatul Planificare, Zi, 3 zile, Saptamana sau Luna. Atinge === si selecteaza formatul dorit
al calendarului.

Format Planificare
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Crearea unui eveniment nou

Poti adauga evenimente noi din orice format de Calendar.
Atinge + .

Completeaza toate informatiile necesare pentru acest eveniment nou. Daca este un eveniment de o zi intreaga,
poti activa . la Toata ziua.

Trimite invitatii la eveniment. Introdu adresele de e-mail, separate prin virgule, ale invitatilor doriti. Invitatii vor
primi o invitatie din Calendar si E-mail.
La sfarsit, atinge Salvare din partea de sus a ecranului.

Pentru a crea rapid un eveniment din formatele Zi, 3 zile sau Saptamana, atinge un loc gol pentru a selecta o zona
tinta, care se va transforma in { J apoi atinge pictograma pentru a crea noul eveniment.

Stergerea sau editarea unui eveniment

Pentru a sterge sau a edita un eveniment, atinge evenimentul pentru a accesa ecranul cu detaliile
evenimentului, apoi atinge y pentru a edita evenimentul.

Atinge 5 si Sterge pentru a elimina evenimentul sau Duplica pentru a copia evenimentul.

Memento eveniment

Daca pentru un eveniment este setat un memento, evenimentul viitor va aparea in ecranul de pornire.
Atinge un nume de eveniment pentru a vizualiza lista de notificari din Calendar.

4.7 Camera

Accesarea camerei

Din ecranul Pagina de pornire, apasa Camera.

Fotografierea

Pozitioneaza obiectul sau peisajul in vizor si atinge ecranul pentru a focaliza
daca este necesar.

Atinge pentru a face fotografia, care va fi salvatd automat.

Pentru a fotografia in rafald, atinge si tine apasat

Acceseaza mai multe optiuni
Selecteaza dimensiunile fotografiei
Selecteaza un filtru

Seteaza secundele pentru numaratoarea inversa

Selecteaza Mod blit pentru a selecta modul blit:
Oprit, Automat, Pornit sau intotdeauna

Comuta intre camera din fata si cea din spate

Fotografiaza

00 60000

Vizualizeaza fotografiile sau videoclipurile facute

NOAPTE VIDEO FOTO FOCALIZARE LIVE
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Filmarea na1e o
Atinge VIDEO pentru a trece in modul Video. ®
Atinge ‘ in centrul ecranului pentru a incepe inregistrarea video.

Poti atinge si pentru a face o fotografie in timpul inregistrarii video.

Atinge (@ ) pentru a opri inregistrarea. Videoclipul va fi salvat automat.

Vizualizarea, editarea si partajarea

Atinge apoi alege o modalitate, cum ar fi Mesaje, pentru a partaja
fotografia sau videoclipul.

Atinge pentru a edita.
Atinge pentru a cauta cu ajutorul Google Lens ceea ce vezi.
Atinge pentru a sterge.

Atinge pentru a reveni la modul Camera.

4.8 Fotografii 5

Trimite Editeaza Informatii Sterge

Fotografii functioneaza ca un player media pentru vizualizarea fotografiilor si <
redarea videoclipurilor.

Fotografiile si videoclipurile sunt afisate in Fotografii pe momente si albume.

Atinge direct fotografia/videoclipul pentru vizualizare sau redare. e e
- Trage cu degetul la stanga sau la dreapta pentru a vizualiza fotografiile/

videoclipurile anterioare sau urmatoare.

Lucrul cu fotografii

Poti lucra cu fotografiile - le poti roti sau trunchia, le poti partaja cu prietenii, le

poti seta ca fotografie a unei persoane de contact sau ca tapet etc.
Localizeaza fotografia la care doresti sa lucrezi si atinge fotografia in
vizualizarea ecran complet.
Atinge pentru a partaja fotografia sau atinge pentru a sterge
fotografia. Atinge E si selecteaza Utilizare ca pentru a seta fotografia ca
Fotografie persoana de contact sau Tapet.

Atinge pentru a accesa ecranul de editare.

Sugestii Alege imbu natatire, Cald sau Rece pentru a modifica culoarea ——— Pu:a|b Pmejmm
fotografiei.

Decupare Selecteazd Automat, Trunchiere, Rotire, Previzualizare sau Hsteess
Resetare. Anuleaza

Reglare Gestioneaza luminozitatea, contrastul etc. <

Filtre Alege unul din multele disponibile, cum ar fi Viu, Vest, Palma etc.

Marcaj Personalizeaza fotografia desenand pe ea sau adaugand cuvinte.
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4.9 Ceas

Pentru a accesa Ceas, trage cu degetul in sus in ecranul Pagina de pornire, apoi atinge Ceas.

Adauga ceasuri din lume
Atinge @ pe ecranul ceasului.
Atinge ( + pentru a adauga un fus orar.

Setarea alarmelor
Atinge @ pe ecranul ceasului.

Activeaza @D pentru a activa o alarma existentd sau atinge ( + pentru a adduga o alarma noud. Se vor afisa
urmatoarele optiuni:

Adaugare eticheta Atinge pentru a seta un nume pentru alarma.

- Programare alarma  Atinge pentru a selecta data la care se seteaza alarma.

Ton de apel Atinge pentru a selecta un ton de apel pentru alarma.
Vibratii Bifeaza caseta de selectare pentru a activa vibratiile.
Respingere Atinge pentru a dezactiva alarma.

Stergere Atinge pentru a sterge alarma.

Setarea contorului de timp
Atinge x pe ecranul ceasului.
Introdu timpul in ordinea secunde, minute, ore.
Atinge ( » pentru a activa Numaratoare inversa.
Atinge ( +  pentru a adauga un alt contor de timp in panou.
Atinge ( m  pentru a activa Numaratoare inversa.
Atinge ( »  pentru a dezactiva Numaratoare inversa.

Atinge pentru a sterge contorul de timp pentru numaratoarea inversa curent.

Setarea cronometrului
Atinge CT) pe ecranul ceasului.
Atinge ( » pentru a porni contorul de timp.
Atinge @ pentru a afisa o lista de inregistrari conform timpului actualizat.
Atinge | pentru a opri timpul total si timpul intermediar.

Atinge Q pentru a porni un nou contor de timp.

Ora de culcare |em

Seteaza o ora de culcare pentru dezactivarea sunetului telefonului si alege sa asculti sunete linistitoare. Seteaza o
ora de trezire pentru a primi din nou alerte.
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O Aplicatii GOOgle......ccrurmmrerssuerisesmisemssssrnesrssesssse s e

Aplicatiile Google sunt preinstalate pe telefon pentru a imbunatati eficienta lucrului si a oferi o experienta
agreabila utilizatorului.

Acest manual prezinta pe scurt aplicatiile. Pentru caracteristici detaliate si instructiuni de utilizare, consulta site-
urile web respective sau introducerea oferita de aplicatii.

Tnregistreazi-te cu un Cont Google pentru a te bucura de o functionalitate completa.

F

M
9

( '\

~ B

Google

Marcajele, istoricul de navigare si setarile tuturor dispozitivelor tale pe care este instalat browserul se
pot sincroniza cu Cont Google.

Gmail

Ca serviciu de e-mail bazat pe web al Google, Gmail este configurat la prima setare a telefonului.
Cu ajutorul acestei aplicatii poti trimite si primi e-mailuri, gestiona e-mailurile dupa etichete, arhiva
e-mailurile etc. E-mailurile pot fi sincronizate automat cu contul tau Gmail.

Harti

Harti Google ofera imagini din satelit, harti cu strazile, imagini panoramice ale strazilor la 360°,
conditiile de trafic in timp real si planificarea rutelor pentru deplasare pe jos, cu automobilul sau cu
transportul in comun. Cu ajutorul acestei aplicatii poti gasi locatia unde te afli, cduta un loc si primi
sugestii de planificare a rutelor pentru calatorii.

YouTube

YouTube este o aplicatie de partajare a videoclipurilor in care utilizatorii pot incarca, vizualiza si partaja
videoclipuri.

Continutul disponibil include videoclipuri, clipuri TV, videoclipuri muzicale si altele, cum ar fi bloguri
video, videoclipuri originale scurte si videoclipuri edicative. Accepta o functie de redare in flulx cu
ajutorul careia poti incepe sa urmaresti videoclipuri aproape imediat dupa ce incepe descarcarea lor
de pe internet.

Drive

Un serviciu de stocare si sincronizare a fiserelor creat de Google, cu ajutorul céruia utilizatorii pot
stoca fisiere in cloud, partaja si edita fisiere. Fisierele din Drive sunt securizate si pot fi accesate de pe
orice dispozitiv prin conectarea la Cont Google. Fisierele sau folderele pot fi partajate privat cu alti
ultilizatori de Cont Google.

Meet

Aceasta este o aplicatie mobila de chat video cu ajutorul careia utilizatorii pot efectua apeluri video
catre persoane din lista de contact, dupa verificarea numarului de telefon.

Google Photos

Google Photos stocheaza fotografii si videoclipuri si face backup la acestea. De asemenea, analizeaza
fotografiile si le organizeaza pe grupuri pentru a putea fi gasite rapid cele de care ai nevoie.
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Muzica YT

YT Music Downloader este un program Windows care simplifica descarcarea videoclipurilor si a
muzicii de pe YouTube. Cu programul de descarcare Muzica YT poti descarca videoclipuri si/sau fisiere
audio de pe YouTube. Programul este orientat catre muzica, deci poti salva videoclipuri muzicale

(sau orice videoclipuri), sau poti converti aceste videoclipuri Tn muzica simpl3, iar aplicatia le va salva
automat in format MP3. Daca exista o conexiune corespunzatoare la YouTube, programul este foarte
rapid la conversia si salvarea acestor articole ca fisiere, iar la final ai acces la muzica respectiva offline
si prin orice alte dispozitive pe care transferi aceste fisiere.

6 Mai multe aplicatii ......cccuvreriremmsmnmissnnerre ..

Trage cu degetul in sus din partea de jos a ecranului pentru a accesa aceste aplicatii.

Magazin Google Play

, Are rolul de magazin oficial de aplicatii pentru sistemul de operare Androit, permitand utilizatorilor sa
Y rasfoiasca si sa descarce aplicatii si jocuri. Aplicatiile sunt fie gratuite, fie cu plata.
Fisiere
“ Fisiere afiseaza toate datele stocate pe telefon, atat pe cardul SD extern cat si in stocarea interna,
cum ar fi aplicatiile, fiserele media descarcate din Magazin Google Play, de pe YouTube sau din alte

locuri; videoclipuri, fotografii sau inregistrari audio capturate; alte date transferate prin Bluetooth,
cablu USB etc.

2 SY=Yod U | | - | =

/1 Blocare ecran

Din ecranul Pagina de pornire, acceseaza Setari in centrul de control sau din lista de cautare in aplicatii. Acceseaza
Securitate > Blocare ecran.

Blocare ecran permite securizarea telefonului impotriva utilizarii de catre alte persoane fara permisiunea ta.
Activeaza urmatoarele optiuni de securitate: Model, PIN sau Parol&. Oricine porneste telefonul va trebui sa
deblocheze ecranul pentru a accesa dispozitivul. Dispozitivul poate fi deblocat de oricine daca selectezi Niciuna
sau Tragere cu degetul.

7.2 Blocare cartela SIM

Un PIN pentru SIM impiedica accesul la retelele celulare de date. Cand este activat, orice dispozitiv care contine
cartela SIM va solicita PIN-ul la repornire. Un PIN pentru SIM nu este acelasi cu codul de blocare utilizat pentru
deblocarea dispozitivului.
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7.3 Senzor amprenta

Utilizeaza amprenta pentru a debloca ecranul.
Acceseaza Setari > Securitate > Amprenta pentru a activa aceasta functie.

Nota: inainte de a utiliza senzorul de amprenta, trebuie sa setezi un model, un PIN sau o parola.

7.4 Deblocare cu recunoastere faciala

Deblocarea cu recunoastere faciala permite deblocarea dispozitivului cu ajutorul datelor tale faciale. Seteaza
urmand pasii de pe ecran. Stai intotdeauna cu fata la telefon cand utilizezi recunoasterea faciala.

Nota: inainte de a utiliza deblocarea cu fata, trebuie sa setezi un model, un PIN sau o parola.

7.5 Blocare inteligenta

Aceasta functie este implicit inactiva; pentru activare trebuie sa setezi o blocare a ecranului. Daca Blocare
inteligenta este activatd, dispozitivul ramane deblocat in timp ce se afld in siguranta asupra ta.

7.6 Criptare si acreditari

De la Mai multe setari de securitate, atinge pentru a vizualiza starea de criptare a dispozitivului si elementele de
acreditare. Poti modifica si sterge toate acreditarile stocate.

o J 0% o o 1

8.1 Informatii cont

Poti de asemenea accesa informatiile despre cont din telefon.
Acceseaza Setari > Despre telefon.

8.2 Actualizare software

Pentru a accesa Actualizare software, urmeaza pasii de mai jos:
Conecteaza dispozitivul la o retea Wi-Fi si verifica daca are o conexiune de date buna.

Tnainte de a incepe actualizarea software-ului, verificd daci bateria este complet incércati. Nivelul actual al
bateriei poate fi gasit pe dispozitiv la Setari > Baterie.

Acceseaza Setari > Sistem > Actualizare sistem.

Daca doresti sa actualizezi sistemul, atinge Verificare actualizare, iar la final telefonul va avea ultima versiune
de software.
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9 Informatii legate de siguranta si reglementari ............

Citeste cu atentie acest capitol inainte de a utiliza dispozitivul mobil.

Siguranta si utilizare
Producatorul isi declina orice raspundere pentru daunele care ar putea rezulta in urma unei utilizari

necorespunzatoare sau a unei utilizari contrare instructiunilor continute in prezentul document. Dispozitivele
conectate se utilizeaza conform Termenilor si conditiilor T-Mobile.

Siguranta traficului

Respecta in totdeauna legile si reglementarile referitoare la utilizarea dispozitivelor mobile fara fir si a accesoriile
acestora in zonele unde conduci. Utilizarea dispozitivelor mobile in timpul conducerii poate fi interzisa sau
restrictionata in anumite zone.

Conditii de utilizare

Respecta intotdeauna regulile autoritatilor locale privind utilizarea dispozitivelor mobile in aeronave.

Avertismente privind utilizarea

Utilizeaza dispozitivul mobil numai in conformitate cu legile si reglementarile locale si respecta toate anunturile
afisate in zonele publice.

Citeste si respecta instructiunile producatorului dispozitivului medical implantat. Pentru orice intrebari privind
utilizarea dispozitivului mobil cu dispozitivul medical implantat, adreseaza-te furnizorului de servicii medicale.

Se recomanda asigurarea unei supravegheri corespunzatoare in timpul utilizarii dispozitivului mobil de catre
copiii mici.

- Nuincerca sa demontezi telefonul mobil. Daca demontezi telefonul mobil, garantia se anuleaza.
Manipuleaza intotdeauna cu grija dispozitivul mobil si pastreaza-lintr-un loc curat si fara praf.

Nu lasa dispozitivul mobil expus la conditii meteorologice sau de mediu nefavorabile (umezeald, umiditate,
ploaie, infiltrari de lichide, praf, aer de mare etc.). Temperatura de functionare recomandata de producétor este
intre 0 °C (32 °F) si +40 °C (104 °F)

Nota: Valoarea maxima depinde de starea dispozitivului, de materialele din apropiere si de vopseaua si
textura carcasei.

La peste 40 °C (104 °F), poate fi afectata lizibilitatea ecranului dispozitivului mobil, dar numai temporar si nu
grav.

- Nu deschide si nu incerca sa vopsesti sau sa repari dispozitivul mobil.
Nu tranti, nu arunca si nu incerca sa indoi dispozitivul mobil.
Pentru a evita accidentarea, nu folosi telefonul mobil daca ecranul este deteriorat, crapat sau stricat.

- Foloseste numai baterii, incarcatoaresi accesorii recomandate de producatorul dispozitivului si de filialele
acestuia, compatibile cu modelul dispozitivului mobil. Producatorul dispozitivului si filialele acestuia nu Tsi
asuma nicio raspundere pentru daunele provocate de utilizarea altor incarcatoare sau baterii.

Va rugam sa verificati legile si reglementarile locale din regiunea dvs. pentru a afla cum sa va debarasati cel mai

bine de dispozitivul mobil.
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PROTEJEAZA-TI AUZUL

Pentru a preveni posibilele leziuni auditive, nu asculta la niveluri de volum ridicate pentru perioade
lungi de timp. Ai grija cand tii dispozitivul langa ureche in timpul functionarii difuzorului.

Confidentialitate

Retine ca trebuie sa respecti legile si reglementarile din regiunea ta sau din alte regiuni unde utilizezi
dispozitivul mobil, in privinta fotografierii si inregistrarii audio cu dispozitivul mobil. Conform unor astfel de legi
si reglementdri, poate fi strict interzisa fotografierea si/sau inregistrarea vocilor altor persoane sau a oricaror
caracteristici ale acestora, reproducerea sau distribuirea lor, deoarece poate fi considerata o incalcare a vietii
private.

Utilizatorul este singurul raspunzator de asigurarea obtinerii prealabile a autorizatiei, daca este necesara, pentru a
inregistra conversatii private sau confidentiale sau pentru a fotografia alta persoana; producatorul, vanzatorul sau
distribuitorul dispozitivului mobil (inclusiv operatorul) nu accepta nicio raspundere care ar putea aparea ca urmare
a utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului mobil.

Informatii legale

Pentru a va oferi un acces mai bun la aceste informatii importante, am facut ca materialele sa fie accesibile din
meniul de setari al telefonului. Consulta aceste materiale inainte de a utiliza dispozitivul mobil. Pentru a accesa
materialele de pe dispozitivul mobil, trage cu degetul in sus din ecranul de pornire si atinge Setari > Despre telefon
> Informatii legale, apoi selecteaza un subiect.

Informatii legate de reglementari (eticheta electronica)

Dispozitivul mobil are o eticheta electronica (e-label) cu informatii legate de reglementari despre dispozitiv.
Pentru a vizualiza informatiile legate de reglementari despre dispozitiv chiar pe dispozitiv, trage cu degetul in sus
din ecranul de pornire, apoi atinge Setari > Despre telefon > Etichete reglementari.

Acest smartphone a fost testat si clasificat pentru utilizarea cu proteze auditive pentru unele din
SAR tehnologiile fara fir pe care le foloseste. Totusi, pe acest smartphone se pot utiliza tehnologii fara fir

care nu au fost testate pentru utilizarea cu proteze auditive. Este important sa incerci cu atentie si in

diferite locuri diferitele caracteristici ale smartphone-ului pentru a stabili daca se aud interferente la
utilizarea smartphone-ului cu proteza auditiva sau implantul cohlear. Adreseaza-te furnizorului de servicii fara fir
pentru politicile de retur si inlocuire si pentru informatii privind compatibilitatea cu protezele auditive.

Dispozitivul include un emitator-receptor radio. Acesta este proiectat si fabricat pentru a nu depasi limitele

de expunere la frecvente radio (RF) prevazute de declaratia de conformitate UE (CE). Limitele de expunere la
radiofrecventa stabilite de CE pentru dispozitivele mobile fara fir utilizeaza o unitate de masura denumita rata

de absorbtie specificd (SAR), care reprezinta o masura a cantitatii de energie de frecventa radio absorbita de
organism la utilizarea unui dispozitiv mobil. Limita CE pentru expunerea publicului la telefoanele celulare este un
nivel SAR de 2,0 wati pe kilogram (2,0 W/kg). lar cea mai ridicata valoare a SAR pentru acest dispozitiv la testarea
langa cap a fost de 1,76 W/kg*(10g); la testarea langa corp a fost de 1,87W/kg*(10g).

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere la radiatii stabilite de CE pentru un mediu necontrolat. Pentru a
asigura conformitatea cu directivele privind expunerea la RF, dispozitivul trebuie utilizat la cel putin 5 mm de corp.

Pentru a vizualiza informatii SAR suplimentare pe telefon, trageti cu degetul in sus de pe ecranul de pornire, apoi
atingeti Setari > Despre telefon > Informatii legale > Expunere RF.
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Baterie si accesorii
Respecta urmatoarele masuri de precautie pentru utilizarea bateriei:
Nu incerca sa deschizi bateria (din cauza riscului de vapori toxici si arsuri).
Nu demonta si nu scurtcircuita bateria.
Nu arde sau arunca bateriile uzate in gunoiul menajer si nu pastra bateria la temperaturi de peste 60 °C.
Nu demonta, deschide, strivi, indoi, deforma, perfora sau toca bateria.

Nu modifica sau prelucra bateria, nu incerca sa introduceti corpuri straine in bateria, nu scufunda si nu expune
bateria la apa sau alte lichide, nu expune bateria la foc, explozii sau alte pericole.

Produsele care au simbolul de mai jos trebuie duse la punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- Centrele municipale de eliminare a deseurilor care dispun de containere specifice pentru aceste
E echipamente.
mmmm - Cosuride colectare la punctele de vanzare.
Poti afla mai multe despre reciclarea dispozitivului mobil accesand site-ul web CTIA LA www.ctia.org/news/how-
to-recycle-your-mobile-device

ATENTIE: INLOCUIREA BATERIEI CU UNA DE TIP INCORECT POATE PROVOCA EXPLOZIA DISPOZITIVULUL. ELIMINA
BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

oYe Informatii privind reciclarea
{@H BR CQ\

| \ Apeleaza Centrul de asistenta pentru clienti privind reciclarea la 1-855-368-0829 pentru
%Lim éé; informatii privind reciclara, sau mentioneaza doar urmatoarele: in Statele Unite se pot afla mai
.gg?./ multe despre Programul de reciclare al CTIA la http:/www.recyclewirelessphones.com.

incircatoare

Incércatoarele de curent alternativ pentru acasé/portabile functioneaza in intervalul de temperaturd: 0 °C (32 °F)
panala 45 °C (113 °F).

Din cauza diferitelor specificatii electrice aplicabile, este posibil ca incarcatoarele achizitionate intr-o anumita
regiune sa nu functioneze in alta. Acestea trebuie utilizate exclusiv in acest scop.

Acest produs trebuie utilizat cu unitatea (unitatile) de alimentare recomandata (recomandate).

Incarcator portabil: Intrare: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A
lesire: SV=3A

Licente

migre  logoul microSD este o marca comerciala a SD-3C LLC.

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ce apartin companiei
ea Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre provocatorul dispozitivului este sub
licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

@ Logo-ul Wi-Fi este o marca de certificare a Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED
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Radio Frecventa Putere max. de iesire
B2 30,5 dBm
GSM B3 30,5 dBm
BS 33,5dBm
B8 33,5 dBm
B1 25,0 dBm
UTMS B2 25,0dBm
BS 25,0dBm
B8 25,0dBm
B1 25,0dBm
B2 25,0dBm
B3 25,0 dBm
B4 25,0 dBm
TE BS 25,0dBm
B7 25,0dBm
B8 25,0dBm
B20 25,0dBm
B28 25,0 dBm
B38 27,5 dBm
N1 24,0 dBm
N3 24,0 dBm
NR N7 24,0 dBm
N28 24,0 dBm
N38 24,0 dBm
N78 27,0dBm
2,4G WIFI 2,412-2,472GHz 19 dBm
5,15-5,25GHz 21,5dBm
5,25-5,35GHz,
S5G WIFI 5,47-5,.725GHz 21,5dBm
5,725-5,85GHz 14dBm
Bluetooth 2,4 GHz 11 dBm
NFC 13,56 MHz 42 dBuA/mla10m
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Benzi de frecventa: 5150 - 5250 MHz:

Utilizare in interior: Doar in interiorul cladirilor. Nu sunt permise instalatiile si utilizarea in interiorul vehiculelor
rutiere si al vagoanelor de tren.

Utilizare limitaté in exterior: In cazul in care este utilizat in aer liber, echipamentul nu trebuie atasat la o instalatie
fixa sau la caroseria exterioara a vehiculelor rutiere, la o infrastructura fixa sau la o antena exterioara fixa. Utilizarea
de catre sistemele de aeronave fara pilot la bord (UAS) este limitata la banda 5170 - 5250 MHz.

Benzi de frecventa: 5250 - 5350 MHz:

Utilizare Tn interior: Doar in interiorul cladirilor. Nu sunt permise instalarile si utilizarea in vehicule rutiere, trenuri si
aeronave. Nu este permisa utilizarea in aer liber. Exploatarea instalatiilor WAS/RLAN la bordul aeronavelor mari (cu
exceptia elicopterelor multimotor) este permisa pana la 31 decembrie 2028.

Benzi de frecventa: 5470 - 5725 MHz:

Instalarea si utilizarea in vehicule rutiere, trenuri si aeronave, precum si utilizarea pentru sistemele de aeronave
fara pilot (UAS) nu sunt permise. Exploatarea instalatiilor WAS/RLAN la bordul aeronavelor mari (cu exceptia
elicopterelor multimotor), cu exceptia benzii de frecventa 5600 - 5650 MHz, este permisa pana la 31 decembrie
2028.
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Consulta problemele uzuale de mai jos si solutiile pentru acestea.

Telefonul nu primeste apeluri
Verifica daca telefonul este pornit si conectat la o retea.
Verifica daca reteaua nu este suprasolicitata sau indisponibila.
Verifica starea abonamentului.
Verifica daca nu ai redirectionat apelurile.
Verifica daca nu ai blocat anumite apeluri.

Verifica daca telefonul nu este in mod Avion.

La primirea unui apel nu se afiseaza numele/numarul apelantului
Daca apelantul nu este in lista de contacte, ai optiunea de a te abona la Identificator de nume

Este posibil ca apelantul sa fsi ascunda numele sau numarul.

Nu gasesc contactele
Verifica daca nu este defecta cartela SIM.
Verifica daca este introdusa corect cartela SIM.

Importa in telefon toate contactele de pe cartela SIM.

Calitatea sunetului convorbirilor este slaba
Regleaza volumul in timpul unui apel apasand pe butonul Volum.
Verifica puterea retelei. Deplaseaza-te intr-un loc cu semnal mai puternic.

Verifica daca sunt curate receptorul, conectorul sau difuzorul telefonului.

Nu pot utiliza functiile descrise in manual
Verifica daca abonamentul include serviciul respectiv.

Verifica daca functia respectiva nu necesita un accesoriu suplimentar.

La selectarea unui numar din contacte, nu pot forma numarul
Verifica daca ai inregistrat corect numarul in fisier.

Verifica dacad ai selectat prefixul de tara la apelarea unui numar international.
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Telefonul nu se poate conecta la o retea sau se afiseaza ,,Fara acoperire”
Incearca sé te conectezi la retea deplasandu-te in alt loc.
Verifica acoperirea retelei in zona curenta.
Verifica daca este valabila cartela SIM.
Verifica daca telefonul nu este setat in mod Avion.

Daca esti in afara retelei T-Mobile, este posibil sa trebuiasca sa activezi serviciul de roaming n setérile
telefonului, pentru a te conecta la alta retea. Se pot aplica taxe de roaming.

Telefonul nu se poate conecta la Internet
Verifica daca in planul de servicii fara fir este disponibil serviciul de internet Date de retea celulara.
Verifica setarile telefonului. Verifica daca este activata Date de retea celulara sau daca este conectat Wi-Fi.

Verifica daca te afli intr-un loc cu acoperire de retea pentru date de retea celulara sau cu conexiune Wi-Fi la
internet.

Incearca sa te conectezi mai tarziu, din alt loc.

Cartela SIM nevalida
Verifica daca este introdusa corect cartela SIM (vezi ,Introducerea cartelei SIM Nano”).
Verifica daca nu este deteriorat cipul cartelei SIM.

Verifica daca serviciul cartelei SIM corespunde retelei in care te afli.

Telefonul nu efectueaza apeluri
Verifica daca ai format un numar valid si ai atins Apelare pe telefon.
Pentru apeluri internationale, verifica prefixul de tara si zonal.
Verifica daca telefonul este conectat la o retea, iar reteaua nu este suprasolicitata sau indisponibila.
Verifica starea abonamentului.

Verifica daca nu ai blocat efectuarea anumitor apeluri.

Telefonul nu porneste

Daca telefonul nu porneste, incarca telefonul timp de cel putin 10 minute pentru a asigura minimul necesar de
putere a bateriei.
Apoi porneste din nou telefonul.

Telefonul nu a reactionat timp de cateva minute

Daca telefonul nu reactioneaza, opreste telefonul apasand si tinand apasat butonul de pornire, pana cand
telefonul se opreste, apoi porneste din nou telefonul.

Telefonul se inchide singur
Daca telefonul se inchide singur, verifica daca nu a fost apasat din greseala butonul de pornire.
Verifica nivelul de incarcare al bateriei.

Daca tot nu functioneaza, reseteaza telefonul la setarile din fabrica, cu ajutorul optiunilor Resetare din Setari.
Verifica daca ai salvata datele.
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Telefonul nu se incarca corespunzator
Verifica daca folosesti incarcatorul corespunzator cu care a fost achizitionat telefonul.

Verifica daca bateria nu este complet descarcata; daca bateria a fost descarcata o perioada mai lunga de timp,
poate dura circa 10 minute pana la afisarea pe ecran a indicatorului de incdrcare a bateriei.

Verificd daca incarcarea se face in conditii normale (0 °C (32 °F) pané la 45 °C (113 °F)).

Nu pot adauga un contact

Verifica daca nu este plina lista de contacte de pe cartela SIM; sterge unele fisiere sau salveaza fisierele pe
telefon.

Apelantii nu lasa mesaje in mesageria vocala
Adreseaza-te operatorului de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.

Seteaza mesageria vocala astfel incat apelantii sa poata lasa mesaje.

Nu pot accesa mesageria vocala
Verifica daca numarul de mesagerie vocala al T-Mobile este introdus corect in ,,Numar mesagerie vocala”.

Daca reteaua este ocupata, incearca mai tarziu.

Nu pot trimite si primi MMS
Verifica daca spatiul de stocare de pe telefon nu este plin.
Adreseaza-te serviciului clienti pentru a verifica disponibilitatea serviciului si parametrii MMS.
Verfica la serviciul clienti numarul centralei serverului sau profilul MMS.
Centrala serverului poate fi suprasolicitata. incearcd mai tarziu.

Tncepe un nou sir de mesaje. Este posibil ca sirul de mesaje sa fi ajuns la limita.

Codul PIN al cartelei SIM este blocat

Adreseaza-te serviciului clienti pentru a obtine codul PUK (cod personal de deblocare).

Nu pot conecta telefonul la computer
Instaleaza Smart Suite.
Verifica daca este instalat corect driverul USB.
Deschide panoul Notificari si verifica daca este activat Smart Suite Agent.
Verifica daca ai bifat caseta de selectare Depanare USB.
Verifica daca computerul indeplineste cerintele pentru instalarea Smart Suite.

Verifica daca folosesti cablul corespunzator din cutie.

Nu pot descarca fisiere noi
Verifica daca spatiul de stocare de pe telefon este suficient pentru descarcare.
Selecteaza cardul microSD ca destinatie pentru stocarea fisierelor descarcate.

Verifica starea abonamentului.
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Telefonul nu poate fi detectat prin Bluetooth
Verifica daca este pornit Bluetooth si telefonul este vizibil pentru alti utilizatori.

Verifica daca ambele dispozitive se afla in raza de detectare a Bluetooth.

Bateria se descarca prea rapid
Verifica daca ai respectat timpul de incarcare completa (minimum 2,3 ore).
Dupa o incarcare partiald, este posibil ca indicatorul de incarcare a bateriei sa fie inexact.
Asteapta cel putin 10 minute dupa scoaterea incarcatorului pentru a obtine o indicatie exacta.
Regleaza corespunzator luminozitatea ecranului.
Prelungeste cat mai mult intervalul de verificare automata a e-mailului.
Actualizeazd manual stirile si informatiile meteo sau prelungeste intervelul de verficare automata a acestora.
lesi din aplicatiile care ruleaza in fundal daca nu sunt folosite pe perioade mai lungi de timp.

Dezactiveaza Bluetooth, Wi-Fi sau GPS cand nu sunt utilizate.

Telefonul se incalzeste la convorbiri mai lungi, in timpul jocurilor, la navigarea pe internet sau la
rularea altor aplicatii complexe

Incalzirea este o consecinta normala a procesarii unui volum prea mare de date de catre CPU. Incheierea
actiunilor de mai sus va readuce telefonul la temperatura normala.

Dupa Resetare la setarile din fabrica, nu pot utiliza telefonul fara a introduce acreditarile Cont
Google

Dupa o resetare, trebuie sa introduci acreditarile Cont Google originale utilizate pe telefon.

Daca ai uitat acreditarile Cont Google, urmeaza procedurile de recuperare Cont Google.

Telefonul nu suna la primirea unui apel sau a unui mesaj
Verificd daca nu este activat modul Nu deranjati (acceseaza Setari > Sunet si vibratii > Nu deranjati).

Apasa butonul Volum pentru a regla volumul.

Engleza- CJA2Fxxxxx
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